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REGLAMENTO (CE) N° 4/2004 DE LA COMISION
de 23 de diciembre de 2003

por el que se establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) n° 4045/89 del Consejo,
relativo a los controles, por los Estados miembros, de las operaciones comprendidas en el sistema
de financiaciéon por el Fondo Europeo de Orientacion y de Garantia Agricola, seccion de Garantia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 4045/89 del Consejo, de 21 de
diciembre de 1989, relativo a los controles, por los Estados
miembros, de las operaciones comprendidas en el sistema de
financiacion por el Fondo Europeo de Orientacién y Garantia
Agraria, seccién Garantia, y por el que se deroga la Directiva
77[435/CEE (), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 2154/2002 (3, y, en particular, su articulo
19,

Considerando lo siguiente:

(1)  Dado que la supresion de las disposiciones del Regla-
mento (CEE) n° 4045/89 referente al reembolso por la
Comunidad de los gastos contraidos por los Estados
miembros en el marco de los controles previstos en
dicho Reglamento, las normas de aplicacion de las dispo-
siciones del Reglamento (CEE) n° 1863/90 de la Comi-
sién, de 29 de junio de 1990, por el que se establecen
disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (CEE) n°
4045/89 del Consejo relativo a los controles, por los
Estados miembros, de las operaciones comprendidas en
el sistema de financiacion por el Fondo Europeo de
Orientacién y de Garantia Agricola, seccion de Garantia,
y por el que se deroga la Directiva 77[435/CEE (*), cuya
tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n°
2278/96 (%), han quedado sin efecto.

(2)  Procede establecer disposiciones relativas al procedi-
miento de reduccién del ndmero minimo de controles
contemplada en el tercer parrafo del apartado 1 del
articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 por el que
se crea un sistema de asistencia mutua entre los Estados
miembros para realizar los controles.

(3)  El Reglamento (CEE) n° 4045/89 obliga a los Estados
miembros a enviar a la Comision una serie de comunica-
ciones. Dado que la normalizacion de la forma y el
contenido de tales documentos facilita su uso y asegura
la uniformidad del planteamiento, procede adoptar
disposiciones sobre dicha forma y contenido.

(4)  Por tanto, dada la amplitud de los cambios requeridos y
la necesaria claridad, el Reglamento (CEE) n° 1863/90
debe sustituirse.

(5)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité del Fondo Europeo de
Orientacién y de Garantia Agricola.

1

() DO L 388 de 30.12.1989, p. 18.
() DO L 328 de 5.12.2002, p. 4.
() DO L 170 de 3.7.1990, p. 23.
() DO L 308 de 29.11.1996, p. 30.
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7)

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1

OBJETO

Articulo 1

El presente Reglamento establece las disposiciones de aplicacion
del Reglamento (CEE) n° 4045/89.

CAPITULO I

SOLICITUD DE REDUCCION DEL NUMERO MINIMO DE
CONTROLES

Articulo 2

La solicitud de reducciéon del ndmero minimo de controles
contemplada en el tercer parrafo del apartado 1 del articulo 7
del Reglamento (CEE) n° 4045/89 contendrd la informacién
detallada que se indica en el anexo I al presente Reglamento.

Articulo 3

La decision de autorizar la reduccion del nimero minimo de
controles contemplada en el tercer parrafo del apartado 1 del
articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 se basard en la
evaluacién del beneficio que aporte a la proteccion de los inte-
reses econdmicos de las Comunidades, y para su adopcidn se
tendrdn en cuenta los criterios siguientes:

a) los riesgos determinados;
b) el planteamiento adoptado;

¢) el indice de realizacion del niimero minimo de controles
durante los tres periodos de control precedentes y el
ntimero y el indice de realizacién dentro de plazo de las
solicitudes de asistencia mutua durante los tres periodos de
control precedentes;

d) la viabilidad del planteamiento propuesto y toda experiencia
resefiable en materia de control del Estado o Estados miem-
bros en cuestién relacionada con el planteamiento o el
sector de que se trate;

e) la medida en que los controladores de un Estado miembro
pueden participar en controles conjuntos en otros Estados
miembros;

f) la confirmacién de que el otro o los otros Estados miembros
participan, en la medida requerida, en el control conjunto
[si éste no estd incluido en el programa del otro o los otros
Estados miembros presentado con arreglo al apartado 1 del
articulo 10 del Reglamento (CEE) n° 4045/89];
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g) la medida en que estd previsto y se considera viable el
control en terceros Estados;

h) todo otro dato considerado necesario para apoyar la soli-
citud.

Articulo 4

En la decision mencionada en el articulo 3 se establecerd el
indice y la cuantia de la reduccién del nimero minimo de
controles establecido en virtud del apartado 2 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 4045/89.

CAPITULO 11l

CONTENIDO DE LOS DOCUMENTOS

Articulo 5

1. El informe anual contemplado en el apartado 1 del
articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 incluird informa-
cién pormenorizada sobre cada uno de los aspectos de la apli-
cacién de dicho reglamento enumerados en el anexo II del
presente Reglamento, indicada en secciones claramente identifi-
cadas bajo las rabricas correspondientes.

2. El programa anual de controles contemplado en el
articulo 10 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 se elaborard utili-
zando el modelo que figura en el anexo III del presente Regla-
mento.

3. La lista de empresas contemplada en el apartado 2 del
articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 se elaborard utili-
zando el modelo que figura en el anexo IV del presente Regla-
mento.

4. La lista de empresas contemplada en el apartado 3 del
articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 se elaborard utili-
zando el modelo que figura en el anexo V del presente Regla-
mento.

5. Las solicitudes de los Estados miembros para llevar a cabo
inspecciones prioritarias en empresas establecidas en otro
Estado miembro, con arreglo a los apartados 2 y 4 del articulo
7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89, se elaborardn utilizando el
modelo que figura en el anexo VI del presente Reglamento.

6. La informacién sobre los resultados de los controles
contemplados en los apartados 2 y 4 del articulo 7 del Regla-
mento (CEE) n° 4045/89 se presentard utilizando el modelo
que figura en el anexo VII del presente Reglamento.

7. La informacion sobre las solicitudes y los resultados de
los controles contemplados en los apartados 2 y 4 del articulo
7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 que debe comunicarse a la
Comisién en informes trimestrales con arreglo al pdrrafo
segundo del apartado 4 del articulo 7 de dicho Reglamento se
presentard utilizando el modelo que figura en el anexo VIII del
presente Reglamento.

Articulo 6

La informacién que debe presentarse segtin el articulo 5 podra
comunicarse en forma de documentos impresos o en soporte
electronico, en un formato acordado entre el remitente y el
destinatario.

Los datos de las operaciones contemplados en el articulo 7 del
Reglamento (CEE) n° 4045/89 se comunicardn en el formato
electrénico previsto en el punto 2 del anexo II del Reglamento
(CE) n° 2390/1999 de la Comisién (').

CAPITULO IV

ACCIONES CONJUNTAS

Articulo 7

1. La Comisién, actuando por iniciativa propia o a
propuesta de un Estado miembro y con el acuerdo de los
Estados miembros afectados, podrd coordinar acciones
conjuntas de asistencia mutua entre dos o mds Estados miem-
bros con arreglo al apartado 1 del articulo 7 del Reglamento
(CEE) ne 4045/89.

La Comisién tomard la decision de coordinar dichas acciones
prestando especial atencion a los criterios siguientes:

a) el grado de riesgo existente;

b) el alcance de las operaciones, particularmente la frecuencia
de los intercambios intra y extracomunitarios, y su escala
econdmica;

¢) la necesidad de lograr un enfoque uniforme.

2. De acuerdo con los Estados miembros, se designard un
Estado miembro responsable de la gestion de la accion
conjunta.

No obstante, la responsabilidad de realizar los controles estable-
cidos en el Reglamento (CEE) n° 4045/89 continuard corres-
pondiendo a cada Estado miembro.

3. Los Estados miembros afectados:

a) designardn las personas o servicios responsables de realizar
en su nombre la accién conjunta;

b) garantizardn la puesta a disposicion del niimero suficiente
de funcionarios con la experiencia adecuada para llevar a
cabo la accion conjunta;

¢) garantizardn la realizacién del control y el envio del corres-
pondiente informe a los Estados miembros participantes y a
la Comisién dentro de los plazos fijados.

CAPITULO V

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 8
Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 1863/90.

() DO L 295 de 16.11.1999, p. 1.
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Articulo 9

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente a su publicacién en el Diario Oficial de la
Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de diciembre de 2003.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

Solicitud de reduccién del ndmero minimo de controles

[Apartado 1 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n°® 4045/89]

DATOS GENERALES

A. Estado miembro: Servicio de control:

B. Estados miembros participantes: Servicio de control:

C. Estado miembro coordinador: Servicio de control y persona de contacto:

Persona de contacto:

D. Especificacién por partida presupuestaria y/o empresa por Estado miembro participante e importe recibido o pagado
de la suma en cuestién durante el ¢jercicio del FEOGA.

E. Namero previsto de semanas equivalentes de jornada completa y fechas previstas para el inicio de la preparacién, la
ejecucion y la informacion.

F. Namero de controles planificados y realizados, y niimero de solicitudes de asistencia mutua recibidas y respondidas
en el plazo de seis meses durante los Gltimos tres periodos de control.

PRECISIONES SOBRE EL EJERCICIO CONJUNTO

A.  Evaluacién del riesgo (incluidos los indicadores micro y macro para seleccionar el sector y/o las empresas).

B. Planteamiento previsto del control (enfoque empresarial o sectorial, visitas conjuntas, solicitudes de asistencia
mutua, centrado en empresas o con comprobaciones en segmentos supetiores o inferiores de la cadena, control en
profundidad, planteamiento macro, visitas relimpago, etc.).

C. Experiencia concreta con el planteamiento o en el sector en cuestion.

D. Participacién de controladores sobre el terreno en otro Estado miembro Si (*)/No

(*) En caso afirmativo, indiquense el Estado miembro, el niimero de controladores y el total de semanas equivalentes de jornada
completa previstas.

E. Participacion de la OLAF (se ruega especificar el cardcter de la participacién acordada o prevista).

F. Incluye el ejercicio conjunto (posibles) solicitudes de control en paises terceros? Si (*)/No

(*) En caso afirmativo, indiquese el pais y la viabilidad (fundamento juridico, experiencia previa, etc.).
G. Otros datos ttiles para que la Comisién evale la solicitud.

[NDICE Y CANTIDAD SOLICITADOS PARA LA REDUCCION DEL NUMERO MINIMO DE CONTROLES,
CALCULADOS CON ARREGLO AL APARTADO 2 DEL ARTICULO 2 DEL REGLAMENTO (CEE) N° 4045/89
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ANEXO II

Informaciéon que debe incluirse en el informe anual previsto en el apartado 1 del articulo 9 del Reglamento
(CEE) 4045/89

1. Administracién del Reglamento (CEE) n° 4045/89

Se suministrard informacion relativa a la administracion del Reglamento (CEE) n° 4045/89, incluyendo los cambios
registrados en las entidades responsables de los controles, en el departamento especificamente responsable de super-
visar la aplicacion del Reglamento con arreglo a su articulo 11 y en las competencias de dichas entidades.

2. Cambios legislativos

Se suministrard informacién sobre toda modificacion legislativa nacional que afecte a la aplicacion del Reglamento
(CEE) n° 4045/89 y se haya producido desde el informe anual anterior.

3. Modificaciones del programa de controles

Se suministrard una descripcion de todas las modificaciones introducidas en el programa de controles enviado a la
Comision segtin el apartado 2 del articulo 10 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 desde la fecha de presentacion de
dicho programa.

4. Ejecucion del programa de controles cubierto por el presente informe

Se suministrard informacién sobre la ejecucién del programa de controles correspondiente al perfodo que finaliza el
30 de junio anterior a la fecha limite de presentacién del informe fijada en el apartado 1 del articulo 9 del Regla-
mento (CEE) n° 4045/89, incluyendo los datos siguientes, tanto globalmente como desglosados por organismo de
control (en los casos en que los controles sean realizados por mds de un organismo):

a) nimero de controles realizados y ntimero de empresas sometidas a los mismos;
b) ndmero de controles atin en curso y niimero de empresas sometidas a los mismos;

¢) nimero de controles previstos para el periodo en cuestion y no realizados, y ntimero de empresas no sometidas a
control debido a la no ejecucion de los controles;

&

razones por las que no se realizaron los controles mencionados en la letra c);

o
-

desglose, por importes recibidos o abonados y por medidas, de los controles mencionados en las letras a), b) y ¢);

f) los resultados de los controles mencionados en la letra a), incluyendo:
i) el nimero de controles en que se descubrieron irregularidades y nimero de empresas implicadas,

i) la naturaleza de las irregularidades,

)
iii) las medidas afectadas por las irregularidades descubiertas,

iv) las consecuencias econdmicas estimadas de cada irregularidad;

indicacién de la duracién media de los controles expresadas en personas/dia, indicando, en su caso, el tiempo
dedicado a la planificacion y ejecucion de los controles y la elaboracion de los informes.

)
=

5. Ejecucién de los programas de controles anteriores al cubierto por el presente programa

El informe incluird los resultados de los controles realizados en periodos anteriores cuyos resultados no estuvieran
disponibles al presentar los informes correspondientes a dichos perfodos, concretamente:

a) el nimero de controles en que se descubrieron irregularidades y el nimero de empresas implicadas;
b) la naturaleza de las irregularidades;
¢) las medidas afectadas por las irregularidades descubiertas;

d) las consecuencias econdmicas estimadas de cada irregularidad.

Los resultados de los controles previstos en el tercer parrafo del apartado 1 del articulo 7 del Reglamento (CEE) ne
4045/89 se presentaran como tales.
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. Asistencia mutua

Las solicitudes de asistencia mutua presentadas y recibidas con arreglo al articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89
se comunicardn incluyendo los resultados de los controles realizados de forma prioritaria de conformidad con los
apartados 2 y 4 del articulo 7 de dicho Reglamento, y un resumen de las listas enviadas y recibidas de conformidad
con los apartados 2 y 3 del articulo 7 de dicho Reglamento.

. Recursos

Se transmitird informacién pormenorizada sobre los recursos disponibles para ejecutar los controles de conformidad
con el Reglamento (CEE) n° 4045/89, concretamente:

a) el personal, expresado en personas/aiio, dedicado a ejecutar los controles de conformidad con el Reglamento
(CEE) n° 4045/89, clasificados por organismo de control y, en su caso, por regiones;

b) la formacion recibida por el personal que realizard los controles de conformidad con el Reglamento (CEE) n°
4045/89, indicando la proporcién del personal indicado en el apartado a) que ha recibido dicha formacién asi
como la naturaleza de esta dltima;

¢) los equipos y herramientas informdticas de que dispondra el personal que realizard los controles de conformidad
con el Reglamento (CEE) n° 4045/89.

. Dificultades de la aplicacion del Reglamento (CEE) n° 4045/89

Se suministrard informacién sobre las dificultades encontradas al aplicar el presente Reglamento asi como sobre las
medidas adoptadas para superarlas o las propuestas presentadas a tal fin.

. Sugerencias

Cuando corresponda, podrdn hacerse sugerencias para mejorar el Reglamento (CEE) n° 4045/89 o la aplicacién del
mismo.



L2/9

“oxoue auasard [9p ( oy B us asteatput uogop anb ‘sooyraadsa soanottr 10d 0[0s [ONUOD B ISIAIOS UDGIP BLIOZIE els op sesardud se] (9 v
*SOZSILI I SISI[EUE [3 AJUBIPAL UQIIIIS dp sLIIIY) opeidope uersigny as anb sey ered

Sepipaul EﬁﬁuMWEO&mPEOU SOpIqIdaL soded SO[ anb souswr e .mouﬁuﬁuupﬁm ]OUOd 3p wOﬁO\EU& SOPp $O[ sjuemnp Ouﬁgﬂﬁwuﬁ uuﬁumuhn_ e Oﬁuu,i.m U03 SEPE[OLIUOD UoIdn] ou anb .mwﬁouuu.mu B189 9p sesardurd SB[ B [OLUOD B J3]PWOS OﬁOamMSLO Sq AN A\

SAUOLPALSGO

SOINd 000 Ot BIOLRJUI (9 SOBSILI AP SISI[BUE [2 UD OPESEq [£10) OIIWNN] (S [E303 0WNN (¥ V

s ud Jejonuod ered seysondoid sesardwo op [e101 010WNN ¢

$0In2 000 0 £000 0S € 21UF (€ V 50112 000 05 ¢ BIoMadng (¢v

Diario Oficial de la Unién Europea

mm\EOMDHNU m@«ﬁmmﬂmmm SE[ 9P ONUIP ULNUI WO&EN Jp elIns e o hmoﬁu_@muoh O sopendfe soSed soAno sesardur 9P [£303 OJoWINN €301 OJUWINN : Vv

DuenBIs [ se - " ORI [2 U ‘BHUEIED) UQIIIS ‘YOO [2P UQIDBIDURUI 9p BLUAASIS [9p 01udp soSed opiqrar o openiosje uet] anb sesardue ap osewnu 3

;Tedourid uoO9[s 9P OLIGILID OLIOD SOSSILI I SISI[EUE [ OPLZIIIN B s ou onb uo seprpowu se[eled ¢

_ _ =7f1x _ _ eopeambaonb

VOOI1 ﬁoﬁ .................... Omu_u.s.mo ~0 DHEN.HS—”V
S0IN2 000 0§ B sdIoLadns opis ueey] ‘soquue ap BLUNS €] O ‘SEpnap O s0sAISUL SOAND sesaldius 9p OJAWNU [P PEIIL B] SOUALU [€ JOUO0D B 381)9WO0s Uagap anb sesardiuo ap owupu oownu [ap onofed o eied o) [

[68/S Y0V LU (F3D) 0yuawe[Say PP 01 O[NoB1Y]

" OdOoNddd T4 ViVd STTOUINOD 3d VAV ID0Ud 3d V.LSINdOYdd (
V VIOH

1II OXINV

4
=
<
o
—
O



6.1.2004

Diario Oficial de la Unién Europea

(=]
—
—
o~
—

S9[RI0
(sona uo) (sona u9) (sona u)
(soms o) [onuod sesardurs ap orawnN [onu0d sesardurs op orowmy [onuod sesardure op oTWNN
(soun> ua) eeeeeee B SOPIIOUIOS SO)SED) {1 € SOPIOUIOS SOISE) (t B SOPIOWIOS SOJSED) (t
" oppil opowad p gyuem " (ir " (i i " (i i 3
[e dyudrpuodsoriod POLRT 2 a3uwinp - i i oystaard YOOHL PP
OO B 3SIIUWIOS eureysondnsard epnaed
vDOdd aqep anb voOmd VOO PP VOO [2p " OppIf6 [0 ueImp VYOOI [2p oIl SO[ONUOI 3P OIPWIRN |- 1 O[NIRIE 3p CIATRN
[°p eressondnsard 1op eresondnsard OPINA [2 AUBIND SOIND OOQ OF SO] BIOLAJUL | SOIND 000 0S¢ SO £ 000 OF SO 21U UdNIIS [0 2weInp s0Ind 000 OS¢ SO uaradns (ta ’ (L ‘
eaug] 10d (301 01580 eouy] 1od [E101 Osery | B9S ‘SOQUUIE 9P BUINS € © ‘SOPIQIAI O SOPEMSR)D | 8 ‘SOQUIE IP BLLINS B] O ‘SOPIGISAI O SOPENI®DPD | - ‘SOQUIE AP ELUNS B[ O ‘SOPIGIdI O SOPENIHY
(cd : ©g soged sofno sesardwd uo sojsiacd sojonuo) | soSed sofno sesorduo uo soisiaoad sojonuo) | sofed soAno sesardwo us soysianad sojonuo)
(cqa rd (cq
sogsatr ap sisijeue eredtjde as ou anb sey uo seprpauu sef exed o[og
eueIED 9p UOIIAS ‘VHOT] [2p eLrelsandnsaid eauy] Jod sajoniuod ap ewresdoig
[68/5 70 (U (4D) OIUSWE[SN [9p 0T O[MAIY]
7" Od0NAd T Vi Vd STIOUINOD 3d YWVIDO0Ud 3d V.LSINdOUd
4v[OH



L2/11

Diario Oficial de la Unién Europea

4
=
<
o
—
O

(s015e8 50[ U9 $9RLOI02XD SOIUALINE O SEAUINISIP

[oxaure ayuasard [ap g efor] e[ ap (1 g eutwnod e us ey anb yo oF [2p euresondnsard esuy gy asanbrpur]

sopepLrengar sef ‘odwoafo.10d ‘oo sajesop asusnbipur) sopmBas U0[s A OFSIL 9P SOLILID SO[ AUGOS SHUOPEAISAQO) [onuod 2 suodord as anb |2 ered 101005

68/S+0t U (FTD) 0IudWE[SoY [9p ¢ O[NoNIE [9p 7 operede [e 0]511. U0D UOISIUIO)) B] & SBPEIAUD SO3SIL 9p sistfeue dp seisondord
SE[ UD SEpIM[UL SE[ op Ueloyip onb soSsowr op sisieue [0 U sepeseq UQIIes op sedlud) opedijde uey ds anb so] ud $210102s s010 A ugpeModxd Jod souownnsar e[ op ouquie o ud ewesSoid o reydope e sopmSas souaL)

[68/$+0p (U (HHD) OIUSWE[SNY [5p 01 O[NNIV

"1 OdOonddd T4 ViVd SATOUINOD 3d VAV IYDO0Ud 3d V1SINdOUd

D VIOH



6.1.2004

Diario Oficial de la Unién Europea

v
N 0N [2p s02122dsa SOANO] [onuod eapawos auodord as anb [ efoy B[P (1§ BULUN[OD B U BIPUL 3S OWIOD]
IR PP SOPAcss SORROIN sesardiuo op arowny VDO [op ereysandnsard eaury
VOOId PP ORI [9AUBINP SOIND 0O( OF SO| B IOLIDJUL BIS ‘SOQUIE 9P BLUNS B] O ‘SOPI]Ida1 0 sopen1dojo soSed soAnd sesardwus ered ‘oses ns us ‘sojsandoid sajonuo)

[68/$+0v (U (HAD) oIuaWe[SaYy [9p 9 O[NAIV]

" OQONAd T4 V¥V STTOUINOD 3d VAVYDO0Ud 4d VISANdOYUd
avloH

L2/12



L2/13

Diario Oficial de la Unién Europea

ES

6.1.2004

(auuarpuodsamiod

UQIDIEI] B] AUDWEDIUN dSINOUI BI2GAP ‘S9[0NU0 soydip uod [erred oduwan e usfeqen 0[os satope[onuod sof anb op osed o1s1401d so[onU00 9p CIWINN

) 68/ 0¥ oI (FAD) OIUALIE[SNY [& O[SALIE LOD SOPEZI[EAI SI[QNUOD SO & SOPEIPIP OUE 10d $2I0PE[QNUOD 9P [210) QIWINN

(sowsmuesro £ sauordar rod asofdsap)
[onuo 3p owsIESIO

[68/$+0 (U (F3D) 0IuaLIE[SaY [9p 01 O[NOIY]
T OdoNddd T ViVd STIOUINOD 3d VAVIDO0Ud 3d V.1SINdOdd

1v(OH



6.1.2004

Diario Oficial de la Unién Europea

<
—
—
N
—

*paIdI[os ] 9p eId0d BUN ‘T4 OXJUE [2 U0 OPIINIE 3P ‘UOISILIO)) B] B ISIBIAUD RIIGIP ‘£ O[NdLIE [9p ¢ opeirede e ofSarre uos esardud eun op uomsadsur op pniprjos eun asejuasaid as ‘eIsi] vIso JLIAUD SEI) IS (]
“UOISIO)) B] B A SOIGUIDIU SOPEIST SBUDP SO SOPO) B [SE SIEDIUNLIOD BIIGIP ‘SOIUIDIL SOPE)ST SO110 UD BPIda]qelsa esarduo eunSuru Ley ou ‘sted ns e epadsaronb ojxod 15+
“21S1] ©159 9p BId0d BUN UQISIWO)) B B OSIBIAUD 9GO °f
“UONSAND Ud Bsardud B 9)udLIe)da110 onbynuapr oLejeunsap [2 onb ered eLILSOHIOU UQIDLULIOJUT B] BPO) UOD [A OXSUE [9P OLIE[NLLIOJ [ OPUBZIIN “BIYL23dsa PniIdIOs BUN ISIBIAUD BIDGIP ‘OAIEULIJE OSED UY "V
1saUowvAISO
oged [2 opiqioar BPIAqEIS
esardum tod esarduwo e e e :
(oFed ey s onb ] op 0 open1oo)o efey os onb ey e 150 onb uo o1quILIL OpEIST [9 U esarduwd B op
(V ®10U B 95B9A) / O[NOLLIE (1 (3
7 4 ap odn 1od £ yooFd [op ereisandnsard (; (t
[op  opeaede [e oj8oLre uod eIIOS

as esa1dwo ef op uopsadsur e Is asonbipuy
4

VDOLI [9P ORI [5 ULINp OpEZIEAT
o8ed 10d (feuoreu epauowr us) AULITON

(€

eouy] 10d sofed sof operedas
J1od asuonbypur) 01se8 [op eZO[EINIEN

uoIp £ 2IqUION
(1

“EISI] B[ 9P OJAUD 9P BYDI9

[68/SH0t U (FTD) orudIE[SaY [op /£ o[nonie pp 7 £ T sopeitedy]

EPIOI[EISO IS esorduwo Bl onb uo olquion Opelsy

soSed so] opiqral 0 openiddje ueey 9s anb uo orquian ope)sy

a1e13 35 anb ap s110dwi [ap ouoqe [ o/£ 03ed |3 asanpoad opigap eidiqny 0 oponpoid ey 3s apuop [nbe op oIULISIP 0IGUISIL OPEIST UN UD SEPIIF[qelsd sesadwa ap eIsIT

Al OXANV



L 2/15

Diario Oficial de la Unién Europea

4
=
<
o
—
O

“UQISIOY) B] B OWDIIXD [B) OPUEDIPUL ‘OXIUE 2)U0sa1d [0 9SI9A]049P B10qap ‘sasted $019210) U0 epioo]qelss esarduuo eunduiu Ley ou ‘syed ns e v1dadsaranb o 10d ‘15

‘DION

(230 ‘soBsatt ap sisfeue
‘SOpepLIENZALIL 9 Ser[2adsos Tonuod
ﬁu umuﬁuw? ﬁw mﬁuﬁbﬁOuEu mu@du_ﬁuﬂwﬁ

‘ojdwnfo 10d) sojeuompIpe sauoeAISqO
(¥

esorduo e 1od esarduwo e e

( (t

1YD QT [P ORI [ 9JUBIND OpeZI[Eal
o8ed 10d (feuomeu epauowr us) MUEITON

(€

(o8ed
ap odn 1od £ yooFd [op eeisandnsard
eauy] 10d sofed sof operedas
J1od asuonbypur) 01se8 [op ezo[EINIEN

o8ed |2 opiqrax BpIOO[qeIS
ey as anb e[ ap 0 opendape eer as anb ef e 352 onb ud sred 190191 12 U esardurs ey op

(i (t

uoIIp £ 2IqUION
(1

“EISI] B[ 9p OJAUD 9P BYDI9

epI>3]qe1sd B1s9 esaidwo e anb uo sred 19019,

soSed so] opiqral o openiddje uedey s anb uo orquian ope)sy

[68/S 0t ot (28D) OIURWE[SY [9p £ O[npe [9p ¢ operredy]

OJqUIDI OPEIST OYIIP U 3323 3s anb ap s110dwin [2 opeuoqe o/£ opeded astaqey eiaiqap o opeded efey asanb se| e sasred s0193197 UD sep13[qelsa sesaidwa sey Ip eISIT

A OXANV



L2/16

Diario Oficial de la Unién Europea

6.1.2004

ANEXO VI

Solicitud de inspeccién de conformidad con los apartados 2 y 4 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89

Los puntos marcados con un asterisco son de cumplimentacion obligatoria. Los demds deberdn cumplimentarse sélo cuando corresponda

La presente solicitud se basa en: el apartado 2 del articulo 7
el apartado 4 del articulo 7

A. (* 1. Estado miembro solicitante
(*) 2. Nombre del departamento concreto
(*) 3. Direccidén
(*) 4. Nuamero de teléfono
5. Namero de fax
6. Namero de télex
7. Funcionario responsable
8. Nombre de la organizacién de control responsable
9. Direccidén
10. Nimero de teléfono
11. Ndmero de fax
12. Namero de télex
13. Funcionario responsable
B. (* 1. Estado miembro solicitado
(*) 2. Organizacion

C. (® 1. Fechadesolicitud

* Programa de control
D. (* 1. Datos del beneficiario en el Estado miembro solicitante
— Nombre:
— Direccion:

— Namero de referencia:

(*) 2. Datos del beneficiario en el Estado miembro solicitado
— Nombre:
— Direccién:
— Numero de referencia:

E. Sélo paralas solicitudes presentadas con arreglo al apartado 2 del articulo 7
Datos del pago

(*) 1. Organismo responsable del pago

(*) 2. Nuamero de referencia del pago

(*) 3. Tipo de pago

(*) 4. Montante (indiquese la moneda)

(*) 5. Fecha de contabilizacion

(*) 6. Fechadel pago

(*) 7. Cddigo del presupuesto del FEOGA (capitulo, articulo,

partida, linea)

(*) 8. Campafia de comercializacién o periodo al que se aplica el
pago

(*) 9. Reglamento comunitario en que se fundamenta
juridicamente el pago

F. Detalles de la transaccion
1. Namero de la declaracién (de exportacion) o la solicitud
2. Contrato:
— Namero
— Fecha
— Cantidad
— Valor
3. Factura:
— Namero
— Fecha
— Cantidad
— Valor
4. Fecha en que se aceptd la declaracion
5. Organismo autorizador
6. Numero de certificado o licencia
7. Fecha del certificado o la licencia
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Para los regimenes de almacenamiento
8. Namero de licitacién

9. Fechadelalicitacion

10. Precio por unidad

11. Fecha de entrada

12. Fecha de salida

13. Aumento o reduccién de la calidad

Para las restituciones por exportacion
14. Ntmero de la demanda (si es distinta del nimero de
declaracion de exportacion)

15. Oficina responsable del control aduanero

16. Fecha del control aduanero

17. Prefinanciacién (c6digo)

18. Cddigo de la restitucion por exportacion (11 cifras)

19. Cédigo del destino
20. Tasa prefijada
— eneuros

— en moneda nacional

21. Fecha dela prefijacion

Andlisis del riesgo
(* 1. Clasificacion
— alto

— medio

— bajo
(*) 2. Justificacién de la clasificaciéon

(en caso necesario, adjiintense hojas adicionales)

Amplitud y objetivo del control
1. Amplitud propuesta

2. Objetivos y detalles técnicos de apoyo
(en caso necesario, adjintense hojas adicionales)

(*) Lista de documentos de apoyo presentados
(en caso necesario, adjlintense hojas adicionales)
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ANEXO VII

Resultados de la inspeccién realizada de conformidad con los apartados 2 y 4 del articulo 7 del Reglamento (CEE)

Nota.

D.1

MR W N

n° 4045/89

Informe del control realizado en respuesta a la solicitud de asistencia mutua contemplada en el articulo 7 del Reglamento (CEE) n°

4045/89

Los puntos en negrita son idénticos a los utilizados en el anexo VL.

Identificacién
Estado miembro solicitado:

Organizacién:
Oficina regional:

Nombre del controlador:

Estado miembro solicitante:
Nombre del departamento concreto:
Nombre de la organizacién de control responsable:

Ntmero del control/ referencia del informe:

Fecha de la solicitud de la asistencia mutua y niimero de referencia:
Programa de control:

Fecha de la respuesta y niimero de referencia:

Datos del beneficiario en el Estado miembro solicitante

— Nombre:
— Direccién:
— Namero de referencia:

Datos del beneficiario en el Estado miembro solicitado
— Nombre:

— Direccién:

— Nimero de referencia:

Otras empresas controladas:

— Nombre:

— Direccion:

Amplitud y objetivo del control:

Lista de documentos de apoyo presentados:

Resultado:

Asuntos propuestos para el informe del control
Preparacion, contexto y amplitud
Descripcion de la empresa y sistema de control
Labores realizadas, documentos examinados y resultados obtenidos
Conclusiones

Otras observaciones/recomendaciones
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ANEXO VIl

HOJA A

Informe trimestral [previsto en el primer pdrrafo del apartado 4 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89]
de.oovenenenn. (Estado miembro) relativo a las solicitudes de inspeccién del primer [ ],segundo [ ], tercer|[ ],
cuarto [ | trimestre de 20 ...

Nota:  Los puntos en negrita son idénticos a los utilizados en el anexo V1.

PARA LA SOLICITUD PRESENTADA

Identificacion
Al Estado miembro solicitante:
2. Nombre del departamento concreto:
8. Nombre de la organizacién de control responsable:
14. Namero del control/referencia del informe:
B.1. Estado miembro solicitado:
2. Organizacion:
Cl1. Fecha de la solicitud y ndmero de referencia:
2. Programa de control:
3. Fecha de la respuesta y ndmero de referencia:
D.1. Datos del beneficiario en el Estado miembro solicitante:
— Nombre:
— Direccion:
— Nimero de referencia:
2. Datos del beneficiario en el Estado miembro solicitado:
— Nombre:
— Direccion:

— Ndamero de referencia:

G. Andlisis del riesgo:
1. Clasificacién: elevado, medio, bajo:
2. Justificaci6n de la clasificacién:

H. Amplitud y objetivo del control:
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HOJA B

Informe trimestral [previsto en el segundo parrafo del apartado 4 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89]
de.oerennnnnnn. (Estado miembro) relativo a los resultados de las inspecciones del primer [ ],segundo [ ], tercer|[ ],
cuarto| |trimestre de 20 ...

Nota:  Los puntos en negrita son idénticos a los utilizados en el anexo VL.

PARA CADA SOLICITUD PRESENTADA

Identificacion
B.1. Estado miembro solicitado:
2. Organizacién:
3. Oficina regional:
4. Nombre del controlador:
Al Estado miembro solicitante:
2. Nombre del departamento concreto:
8. Nombre de la organizacién de control responsable:
14. Nuamero del control/referencia del informe
C.l Fecha de la solicitud y ndmero de referencia:
2. Programa de control:
3. Fecha de la respuesta y niimero de referencia:
D.1. Datos del beneficiario en el Estado miembro solicitante:
— Nombre:
— Direccion:
— Niimero de referencia:
2. Datos del beneficiario en el Estado miembro solicitado:
— Nombre:
— Direccion:
— Niimero de referencia:
3. Otras empresas controladas:
— Nombre:
— Direccion:
H. Amplitud y objetivo del control:
L Lista de documentos de apoyo presentados:

J. Resultado:



